
Bilan 2023
des actions de promotion de la santé de la population

dans la Commune de Loèche-les-Bains

Label « Commune en santé »

Le label « Commune en santé » a pour mission d'inciter à la création d'environnements propices à la santé, en permettant de prendre conscience des
mesures déjà présentes dans les communes, en favorisant leur pérennisation et en encourageant le développement de nouvelles actions.  Votre commune
peut influencer positivement et à long terme la santé ainsi que la qualité de vie de votre population. 
Le label soutient votre commune dans l'inventaire de toutes les mesures de promotion de la santé, afin de les valoriser auprès des habitant·e·s, mais aussi
d'identifier les forces et faiblesses des composants structurels influençant la santé.   

Etat des lieux des actions développées avec le soutien de la commune

Les tableaux ci-dessous mentionnent les mesures développées pour la Commune de Loèche-les-Bains dans les 6 domaines :

I. Politique communale 5 mesures II. Offres de loisirs 7 mesures III. Famille et solidarité 3 mesures
IV. École 8 mesures V. Santé au travail 5 mesures VI. Espaces publics et infrastructures 9 mesures

Les 37 mesures sont validées par Promotion Santé Valais dans le cadre de la labellisation.

Promotion Santé Valais Commune de Loèche-les-Bains

Directeur 
 Jean-Bernard Moix

Resp. Label Commune en santé 
 Corinne Card

Président·e
Christian Grichting

Secrétaire
Michael Bittel

Sion, le 30 janvier 2023



I. Politique communale

Le tableau ci-dessous détaille les mesures mises en oeuvre ou soutenues par votre commune dans le domaine «Politique communale». 
Elles témoignent d'un engagement ferme des autorités communales en faveur de la promotion de la santé : création de programmes de législature ou de
commissions intégrant la promotion de la santé, adoption d'engagements écrits (modification du règlement communal, charte, nouvelles directives...),
modifications organisationnelles (attribution de ressources financières, matérielle ou en personnel). 
Des exemples de bonnes pratiques figurent dans le répertoire de mesures.

I. POLITIQUE COMMUNALE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Energiestadt Label / Erste

CO 2 neutrale Gemeinde

der Schweiz

Läuft seit längerer

Zeit

Umweltschutz und

Nachhaltigkeit

Seit 2014

CO2 Verminderung

Warmes Wasser wird genutzt, um die

öffentlichen Gebäude zu heizen,

Neuanschaffungen von

Gemeindefahrzeugen sind

Elektrofahrzeuge, Bevölkerung

bekommt Informationen über

Gebäudesanierung vom

Energieberater.

Die Gemeinde hat sich verpflichtet in

seinem Handeln CO2 zu vermindern.

Das was man nicht selber

kompensieren kann, verpflichtet man

sich Zertifikate einzukaufen. 

Beispiele Gemeinde:

Gemeindegebäude werden über

Abwärme des Thermalwassers

geheizt, Neuanschaffung

Gemeindefahrzeuge mit

Elektrofahrzeugen, usw.

Tout public

Ganze Bevölkerung

Ganze Bevölkerung

Ständig

permanent

Keine für

allgemeine

Beratungen...

keine

Grichting Nestor

Gemeinderat 

nestor.grichting@iclou

d.com

079 628 75 29
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I. POLITIQUE COMMUNALE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Fourchette verte 2019

gesunde Ernährung 

MyLeukerbad will das Label fourchette

verte im Restaurant der Sportarena

einführen. In der Sportarena werden

regelmässig Sportgruppen verpflegt,

daher macht das Label da besonders

Sinn.

Enfants

Sportgruppen,

Schneesportschule

ca. 50 -70 Kinder , ab

2019 auch

Mittagstisch der

Schule Leukerbad

und Kitabetrieb ca.

25 Kinder

Permanent Schetter Peter

079 299 92 78

Gesundheitskommission Gründung bis Ende

2018

Bestehende

Massnahmen

erhalten und

verbessern. Neue

Inputs aufnehmen.

Der Gemeinderat von Leukerbad ist

einverstanden, dass eine

Gesundheitskommission mit 3-5

Vertreter gegründet wird.

Tout public

Kommt der ganzen

Bevölkerung zu Gute

Ständig Keine Lorenz Ralph

ralph.lorenz@leukerba

d.org
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I. POLITIQUE COMMUNALE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Integrationsveranstaltung

en, KIP (kantonales

Integrationsprogramm)

Jährlich bei Bedarf

Integration,

Öffentlichkeitsarbeit

Die Integrationsverantwortliche ist für

die Beratung und Information von

Personen mit einer

Kurzaufenthaltsbewilligung von einem

Jahr (Permis L), einer

Aufenthaltsbewilligung (Permis B) und

einer Niederlassungsbewilligung

(Permis C) zuständig.

Sie erörtert Fragen zu den Bereichen

Sprache und Sprachkurse, Arbeit

allgemein, Kinder und Schule,

außerschulische Betreuung,

Gesundheit und Gesundheitsnetz,

Gesellschaft, Kultur und Vereine und

berät die einheimische wie

ausländische Bevölkerung zu

spezifischen Fragen der Integration.

Sie unterstützt und berät

Trägerschaften bei der Eingabe und

der Umsetzung von

migrationsspezifischen Projekten,

vernetzt Behörden, Institutionen,

Vereine und Organisation, und

sensibilisiert die Bevölkerung mit einer

gezielten Öffentlichkeitsarbeit z.B. zum

Thema Diskrimination.

Ziel der Integration ist das friedliche
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Zusammenleben aller. Aktives

Mitwirken aller Beteiligten verbessert

das Wohlbefinden und die persönliche

Lebenssituation.

Nouveaux·elles

habitant·e·s,

Populations

migrantes,

Domicilié-e-s sur la

commune

Ganze Bevölkerung.

Vor allem Zuzügler,

Ausländer,

Saisoniers...

½ Tag pro

Woche das

ganze Jahr

Integrationsvera

nstaltungen bei

Bedarf

Keine Seibert Rhea

Integrationsverantwort

liche

rhea.seibert@integrati

on-ow.ch

079 8584794
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I. POLITIQUE COMMUNALE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Jugendfreundliches

Bergdorf Politik

Im 2018 hat die

Gemeinde Leukerbad

das label

"jugendfreundliches

Bergdorf" bekommen.

Die Jugendlichen der Gemeinden des

Labels "Jugendfreundliche Bergdörfer"

gestalten ihre Zukunft in den

Berggebieten mit. Sie stützen die

Entwicklung des Berggebietes und

vermögen der Abwanderung

entgegenzuwirken.

Aus diesem Label entstand auch das

Nachttaxi, welches den Anschluss

nach Leukerbad auf den letzten Zug

am Freitag und Samstag sichert.

Adolescents

Jugendliche der

Gemeinde

Leukerbad

Permanent Keine,

Nachttaxi: 10

Fr. pro Fahrt

Lorenz Ralph

ralph.lorenz@leukerba

d.org

079 630 90 62
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II. Offres de loisirs

Le tableau ci-dessous détaille les mesures mises en oeuvre ou soutenues par votre commune dans le domaine «Offres de loisirs». 
Elles concernent toutes les propositions d'activités/événements/animations, ainsi que les actions de prévention visant à améliorer la santé des
habitant·e·s ou à favoriser les liens sociaux, sur les plans sportifs, culturels et alimentaires. Ces prestations s'adressent à l'ensemble de la population ou à
des publics spécifiques. 
Des exemples de bonnes pratiques figurent dans le répertoire de mesures.

II. OFFRES DE LOISIRS

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Angebot des Turnvereins

Leukerbad Freizeit

Seit langem,

vielseitiges Sport- und

Bewegungsangebot 

Elkiturnen, Kinderturnen, Geräteturnen,

Polysport und Konditionstraining

Seniorenturnen und Erwachsenen

Gruppen. Leitung von Fachperson:

Verschiedene J&S Ausbildungen,

eidgenössisch diplomierte

Sportlehrerin

Adolescents,

Enfants

Alle einheimischen

Kinder und

Jugendliche

Wöchentlich

während der

Schulzeit

70 Fr. pro Kurs

im Jahr

Der Turnverein

ist dem

Polysport

Wallis

angegliedert.

Die Kurse

werden bei

J&S

abgerechnet.

Roten Romana

romana.roten@gmx.ch

079 630 90 62

Cool and Clean Seit Jahren

Wichtige Werte der

Jugend vorleben und

mitgeben können.

Prävention und

Gesundheitsförderun

g im Vereinssport

Vermitteln und Vorleben der Werte von

Cool and Clean bei allen Kindern des

SC Gemmi Leukerbad

Enfants

SC Gemmi

Leukerbad nimmt

daran teil mit ca. 70

Kindern aus der

Region

In den

Wintermonaten

Keine Grichting Patrick

grichtingp@hotmail.co

m

079 233 69 10
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II. OFFRES DE LOISIRS

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Ferienpass Leuk Pro

Juventute und Ferienpass

im Naturpark Pfyn-Finges 

Alternierend findet

jedes Jahr ein

Angebot Pro

Juventute oder

Pfyn-Finges statt.

Förderung einer

aktiven

Freizeitgestaltung,

Spass an der Natur

entdecken

Verschiedene Freizeitangebote

kennenlernen (Sport, Kultur, Natur,

Berufsalltag)

Adolescents,

Enfants

Jugendliche und

Kinder aus der

Gemeinde

Ca. 20 - 30

1 mal pro Jahr Gratisangebot

e und stark

subventioniert

e Angebote

Studer Dina

leuk@jastow.ch

079 225 89 03

Freie Benutzung der

Leukerbad Therme für

Schüler*innen

Seit langem

Förderung der

Gesundheit und

Bewegung. Aktive

Freizeitgestaltung

Die Burgergemeinde lässt alle Kinder

und Jugendlichen während ihrer

Schulzeit gratis in die Leukerbad

Therme. 

Adolescents,

Enfants

Alle Kinder und

Jugendlichen der

Gemeinde

Leukerbad

Permanent Keine My Leukerbad AG 
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II. OFFRES DE LOISIRS

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Jugendlokal und

Jugendverein /

Jugendarbeitsstelle

Seit langem,

Jugendverein wird

gerade wieder neu

aktiviert.

Jährlich, Prävention

Das Jugendlokal ist den

Primarschülern ab der 5. Klasse und

den OS Schülern zugänglich. Der

Jugendverein mit seinem Jugendlokal

steht für die Jugendlichen ab 16

Jahren offen. Geselligkeit, Möglichkeit

sich zu treffen und auszutauschen,

Durchführung von gemeinsamen

Anlässen wie Grilltag, Fotowettbewerb,

Dorf - OL, usw.

Jährlich gestaltet die Jugendarbeiterin

zu einem aktuellen Thema (z.B. Sucht,

Umgang mit Medien) einen

Schulnachmittag.

Sie koordiniert die Organisation des

Jugendlokals für die Schüler und den

Jugendverein

Adolescents

Im Schnitt sind

zwischen 5 bis 10

Jugendliche im

Jugendtreff. Der

Jugendverein zählt

30 Mitglieder.

Schulzentrum

Leukerbad

Jugendlokal

(Schule): die

Kinder treffen

sich 1 mal

wöchentlich

während der

Schulzeit am

Freitag Abend

Jugendverein

(Jugendlokal): 1

mal wöchentlich

am Freitag

Abend und je

nach Bedarf

1 mal pro Jahr

Keine

keine

Studer Dina

leuk@jastow.ch

0792258903

Specialweek Kostengünstige,

sinnvolle und

abwechslungsreiche

Freizeitgestaltung

entecken.

Projekt der Jugendarbeitsstelle

Oberwallis, welches Jugendlichen

zwischen 12 und 16 Jahren (OS

Schülern)n während den Herbstferien

ein Kostengünstige, sinnvolle und

abwechslungsreiche

Freizeitgestaltung ermöglicht.

Adolescents

Jugendliche aus der

Gemeinde

Ca. 10

1 mal pro Jahr

im Herbst

Stark

subventioniert

e Angebote

Sutder Dina

leuk@jastow.ch

0792258903
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II. OFFRES DE LOISIRS

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Thermiprogramm

Leukerbad

Immer während den

Schulferien (Sommer

und Herbst). Den

Kindern ein sinnvolles,

erlebnisreiches und

bewegtes

Freizeitangebot

bieten.

Thermiprogramm 2018:

http://www.leukerbad.ch/aufenthalt/le

ukerbad-fuer-familien/familienerlebnis

/thermiprogramm-2018/hier.pdf

Kosten 15.- pro Angebot, mit

Gästekarte und 365-er Karte ist das

Angebot gratis. Es können also

Einheimische wie Gäste profitieren.

Enfants

Alle einheimischen

Kinder und Gäste

Während

Sommer- und

Herbstferien

15.- pro

Angebot, gratis

mit Gästekarte

und 365-er

Karte

My Leukerbad AG 
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III. Famille et solidarité

Le tableau ci-dessous détaille les mesures mises en oeuvre ou soutenues par votre commune dans le domaine «Famille et solidarité». 
Elles concernent toutes les offres de soutien adaptées aux différentes étapes et situations de la vie (petite enfance, parentalité, retraite, intégration,
handicap, etc.) : conseil aux familles, aide matérielle et financière, structures pour les seniors, soutien à l'intégration, prévention des situations à risques...
Cette catégorie comprend également les prestations délivrées au domicile ou relatives à la sphère privée.
Des exemples de bonnes pratiques figurent dans le répertoire de mesures.

III. FAMILLE ET SOLIDARITE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Mahlzeitendienst Seit langem

Gesunde und

regelmässige

Ernährung

Das Mittagessen wird von freiwilligen

Helfern den Senioren nach Hause

geliefert.

Die Bevölkerung von Leukerbad kann

sich bei der Gemeinde melden um den

Mahlzeitendienst in Anspruch zu

nehmen.

Seniors

Senioren, die auf

Hilfe angewiesen

sind

Zwischen 4 und 6

Personen

Wöchentlich Reduzierter

Beitrag für

Essen

Sommerhoff Frank 

027 470 11 41

Pro Senectute,

Mittagstisch

Seit Jahren

Sich treffen,

gemeinsam gesund

Mittag essen

Mittagstisch (sich treffen) und soziale

Kontakte pflegen

Seniors

Senioren der

Destination

Leukerbad

2 mal im Monat 17.- (inkl.

Dessert und

Kaffee

Grichting Arlette

027 470 12 75
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III. FAMILLE ET SOLIDARITE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Woche gegen Rassismus Seit 2018,

Bevölkerung zu einem

bestimmten Thema

im Bereich Rassismus

sensibilisieren

Dieses Jahr war es das Thema: An die

Arbeit: Chancengleichheit zahlt sich

aus. Dies wurde vorher in

Arbeitsgruppen mit

Integrationsdelegierten  und in

Zusammenarbeit mit den zuständigen

Departementen des Kantons

erarbeitet.

Es gab auch eine Broschüre mit einem

Leitfaden mit guten Beispielen aus der

Praxis, um Rassismus und

Rassendiskriminierung in der

Arbeitswelt im Wallis vorzubeugen.

Regionen übergreifend hat die RIO

Oberwallis den Stammtisch in Brig und

die Fachdiskussion in Brig

durchgeführt.

In Leukerbad hat die

Integrationsverantwortliche, Gerda

Leiggener bei der Gemeinde/Schule

Plakate, Flyer und Broschüren verteilt.

Ebenfalls hat sie Plakate an der 

Pinnwand bei der Kita Champignon

und im Reha Zentrum anbringen

können.

Die Pizzeria Giardino und die Lounge

1411 haben in der besagten Woche
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Tischsets mit dem Motto auf den

Tischen verteilt, ebenso

Zuckersäckchen mit dem Motto

serviert. Das Restaurant Alpina hat

ebenfalls mit den Zuckersäckchen

mitgemacht.

Tout public

Ganze Bevölkerung

1mal jährlich Keine, haben

noch

Tischsets und

Zuckerli

bekommen

Seibert Rhea

Integrationsverantwort

liche

rhea.seibert@integrati

on-ow.ch

079 8584794
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IV. École

Le tableau ci-dessous détaille les mesures mises en oeuvre ou soutenues par votre commune dans le domaine «Ecole». 
Elles concernent les actions de promotion de la santé ou de prévention déployées à l'école : soutien à l'intégration, activités sportives ou nature,
aménagement des infrastructures scolaires, ateliers, promotion de la mobilité douce, aide au vivre-ensemble... Ces mesures cherchent à renforcer les
compétences des élèves ou des enseignant·e·s en matière de santé ou à amener un changement structurel au sein de l'établissement. 
Des exemples de bonnes pratiques figurent dans le répertoire de mesures.

IV. ECOLE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Strassenkon Leukerbad Die DalaKoop Schulen

haben sich das Ziel

gesetzt das

Energieschulen Label

zu erreichen

Den Kindern wird einen bewussteren

Umgang mit den Ressourcen der Erde

mitgegeben.  

Elèves / étudiant·e·s

/ personnes en

formation

Schulkinder der

Schulregion

Leukerbad

Stetig Keine Lorenz Ralph

ralph.lorenz@leukerba

d.org

079 342 95 42

Schneesportwoche Schule

Leukerbad

Die Schule macht

jedes Jahr eine

Schneesportwoche in

der den Kindern das

Ski und Snowboard

fahren beigebracht

wird und die Freude

an der Bewegung im

und um den Schnee

zu geben.

Die Schule Organisiert zusammen mit

der Skischule Leukerbad den

Unterricht

Elèves / étudiant·e·s

/ personnes en

formation

Alle Schulkinder

1H-11OS

Jeweils im

Januar

Keine Lorenz Ralph

ralph.lorenz@leukerba

d.org

079 342 95 42
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IV. ECOLE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Elternteam Seit langem,

Fördern einer

Gesunde Ernährung in

den Schulpausen,

Bewegungsanimation

Das Elternteam organisiert jährlich

verschiedene Anlässe wie: "Spiel,

Sport, Spass Nachmittag",

Schlittschuhabend, Pausenmilch, 2mal

jährlich Gesundes Znüni

Parents, Elèves /

étudiant·e·s /

personnes en

formation

Schüler des

Schulzentrums

Leukerbad und

deren Eltern

Jährlich

wiederkehrende

Anlässe

Keine Grichting Antonia
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IV. ECOLE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Fit4future Seit mehreren Jahren,

jährlich während der

Schulzeit

Förderung der

Bewegung und

Ernährung im

Schulalltag

Dieses Projekt ist eine Initiative der

Cleven-Stiftung und richtet sich an die

Schu?ler der Primarstufe, ihre Eltern

und Lehrpersonen und behandelt die

Themen Sport, Erna?hrung und

"Gehirnjogging". Durch die Beteiligung

von Experten bietet "fit4future" Schulen

und Eltern Veranstaltungen,

Weiterbildungen, Dokumentation und

Material an, um die Gewohnheiten der

Jugendlichen spielerisch nachhaltig

positiv zu beeinflussen. "fit4future" ist

fu?r alle Teilnehmenden kostenlos. Die

Schulen verpflichten sich, das

Programm 3 Jahre umzusetzen. Fu?r

jede Schule wird ein Koordinator

ausgebildet. Jede Schule erha?lt eine

Kiste mit Spiel- und Sportzubeho?r fu?r

die Pause und kann spielerische

Workshops bestellen.

Elèves / étudiant·e·s

/ personnes en

formation

Schulzentrum

Leukerbad

Permanent Keine Zengaffinen Juventa

Schuldirektorin

schuleleukerbad@gma

il.com

0274703400

Partnerschule Pfyn-Finges Jährlich während der

Schulzeit, Umsetzung

im Schuljahr 2018/19

Leben  und Umgang

mit der Natur in

nächster Umgebung

Der Naturpark hilft zusammen mit der

Lehrerschaft die Natur- und

Kulturwerte um das Schulhaus zu

entdecken und in den Lehrplan zu

integrieren.

Elèves / étudiant·e·s

/ personnes en

formation

Schulzentrum

Leukerbad, rund um

das Schulhaus

Punktuell

während dem

Schuljahr

Keine

Genug erklärt

Zengaffinen Juventa

Schuldirektorin

schuleleukerbad@gma

il.com

0274703400
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IV. ECOLE

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Putz- und Aufräumtage Jährlich je 1 mal

Bewegungstag

draussen,

Sensibilisierung,

Umgang und Erhalt

unserer Natur

Die OS Schüler gehen einmal im den

Melkerboden von den Schäden des

Winters räumen.

Die Primarschüler machen im und

um's Dorf einen Putz- und Aufräumtag

Elèves / étudiant·e·s

/ personnes en

formation

Schüler des

Schulzentrums

Leukerbad, weitere

Einheimische sind

immer herzlich

willkommen

mitzumachen

2 mal im Jahr Keine Zengaffinen Juventa

Schuldirektorin

schuleleukerbad@gma

il.com

0274703400

Schulschwimmen Seit langem Die Kinder der H3 bis H8 kommen in

den Genuss von 10 Schwimmlektionen

pro Jahr geleitet von einer

Schwimmlehrerin. 

Elèves / étudiant·e·s

/ personnes en

formation

Alle Schulkinder H3

bis H8

10 mal pro

Schuljahr

Keine Roten Romana

eidgenössisch

diplomierte

Sportlehrerin

romana.roten@gmx.ch

079 630 90 62

Schulsozialarbeit Ab 2019

Früherkennung

Frühintervention

Die Region Leuk (inklusive Leukerbad)

stellt ab 1.1.2019 einen

Schulsozialarbeiter an.

Elèves / étudiant·e·s

/ personnes en

formation

Schulzentrum

Leukerbad

Permanent Keine Zengaffinen Juventa  

Schuldirektorin

schuleleukerbad@gma

il.com

027 470 34 00
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V. Santé au travail

Le tableau ci-dessous détaille les mesures mises en oeuvre ou soutenues par votre commune dans le domaine «Santé au travail». 
Elles concernent les actions de promotion de la santé ou de prévention déployées au sein d'une ou plusieurs entreprises : accompagnement/conseil,
soutien aux apprenti·e·s, aménagement des espaces de travail, organisation d'activités de cohésion, formations à la sécurité, ateliers de prévention,
promotion du mouvement et de l'alimentation... Elles visent à renforcer les compétences des employé·e·s ou de la direction en matière de santé, ou à
amener un changement structurel dans les entreprises. 
Des exemples de bonnes pratiques figurent dans le répertoire de mesures.

V. SANTE AU TRAVAIL

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Förderung der Gesundheit

am Arbeitsplatz

Während den letzten

2 Jahren,

gesunde Haltung am

Arbeitsplatz

Den Büroangestellten im

Gemeindebüro wurden verstellbare

Stehpulte zur Verfügung gestellt.

Employé·e·s

communaux·ales

Gemeindemitarbeite

r auf der Kanzlei (5

Mitarbeiter)

Permanent Keine Bittel Michael

michael.bittel@leukerb

ad.org

Ausflugs- und

Bewegungsnachmittage

der Gemeindearbeiter

Seit langem.

Bewegung,

Geselligkeit und

Aufenthalt in der

Natur fördern.

Pro Jahr verbringen die

Werkhofmitarbeiter 2 Tage

zusammen. Beispiele solcher

Bewegungsnachmittage: Minigolf

spielen, gemeinsam den Gemmiweg

laufen, Skitage...

Employé·e·s

communaux·ales

Werkhofmitarbeiter

2 Tage pro Jahr Keine Grichting Jean-Claude

werkhof@leukerbad.or

g

079 221 03 30
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V. SANTE AU TRAVAIL

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

365-er Abonnement für

Angestellte

Seit 2017

Förderung der

Gesundheit und

Bewegung. Aktive

Freizeitgestaltung.

Das 365-er Abonnement beinhaltet die

freie Benutzung der Sportarena,

Thermalbäder, Bergbahnen in

Leukerbad und dem Ortsbus Ringjet.

Tout public

Ganze Bevölkerung

Permanent Die

Gemeindeange

stellten

bekommen

das

Jahresabonne

ment 365-er

Karte für 400

Fr. anstatt 550

Fr.

Bittel Michael

michael.bittel@leukerb

ad.org

Lehrlingskommission Seit langem,

Aufsichtsaufgabe und

 Unterstützung der

Lehrlinge

Die Lehrlingskommission ist

beauftragt folgende Aufgaben

wahrzunehmen:

-Aufsichtsaufgabe: Wird in den 

Lehrbetrieben ausgebildet?

-Zwischenmenschliche Aspekte

-Falls notwendig

Schlichtungssitzungen

organisieren

-Massnahmen treffen für Jugendliche, 

welche keine Lehrstelle gefunden

haben

Mit allen Lehrlingen und Lehrbetrieben

aus dem ersten oder zweiten Lehrjahr

wird ein Gespräch organisiert

Employé·e·s

communaux·ales

Alle Lehrbetriebe in

Leukerbad

(zwischen 30 und 40

Lehrbetriebe)

Einmal pro Jahr Keine, für

allfälligen

Stützunterricht

fallen die

üblichen

Kosten an. 

Lorenz Ralph

ralph.lorenz@leukerba

d.org

079 342 95 42
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V. SANTE AU TRAVAIL

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Vorträge zu

Gesundheitsthemen

Sensibilisierung

Ab 2019 Den Werkhofmitarbeitern soll jährlich

zu einem Gesundheitsthema ein

Vortrag /Workshop geboten werden.

Nach Rücksprache mit dem

Werkhofleiter, eignen sich Themen wie:

Rückengymnastik, gesunde

Ernährung...

Zusätzlich wird der Vortrag/Workshop

für alle KMUs der Gemeinde

Leukerbad geöffnet.

Employé·e·s,

Employé·e·s

communaux·ales

Werkhofmitarbeiter

1mal pro Jahr Keine Grichting Jean-Claude

werkhof@leukerbad.or

g

079 221 03 30
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VI. Espaces publics et infrastructures

Le tableau ci-dessous détaille les mesures mises en oeuvre ou soutenues par votre commune dans le domaine «Espaces publics et infrastructures». 
Elles concernent les actions visant à réduire les influences physiques et chimiques nocives (bruit, fumée), à maintenir ou améliorer les ressources
naturelles (eau, air, forêt) ou à créer des installations favorables à la santé sur le territoire communal (pistes cyclables, parcours balisés, places de jeux ou
de sport). 
Des exemples de bonnes pratiques figurent dans le répertoire de mesures.

VI. ESPACES PUBLICS ET INFRASTRUCTURES

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Thermi Spielplatz 

Leukerbad mit

Minigolfanlage (18 Loch)

Animation zum

spielerischen

Bewegen

Zeitgemässe Spielgeräte und neu

renovierte Minigolfanlage. Das

Maskottchen « Thermi » von

Leukerbad ist im Spielplatz integriert

und die Farbwahl der Minigolfanlagen

darauf abgestimmt. 

http://www.leukerbad.ch/aufenthalt/le

ukerbad-fuer-familien/familienerlebnis

/spielplaetze/

 

Tout public

Ganze Bevölkerung,

Touristen

Frühling bis

Herbst

Spielplatz :

keine

Minigolf : mit

Gästekarte

und 365-er

Abo gratis 

Grichting Christian

079 628 20 73

E-Bike Ladestationen 2018/19

Förderung der

Mobilität und

Flexibilität

Auf Torrent und in den Gemeinden der

Sonnenberge ist geplant E-Bike

Ladestationen aufzustellen.

Tout public

Alle E-Bikebenutzer

Permanent, in

den

Sommermonate

n

Keine My Leukerbad AG 
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VI. ESPACES PUBLICS ET INFRASTRUCTURES

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Kinderwagengerechte

Wanderwege

Wanderungen für die

ganze Familie, auch

mit Kleinkindern oder

Grosseltern im

Rollstuhl

Https://www.leukerbad.ch/aufenthalt/l

eukerbad-fuer-familien/familienerlebni

s/kinderwagengerechte-wanderwege/

Die Hälfte dieser Wege ist auch

rollstuhlgängig.

Tout public, Autres

Ganze Bevölkerung,

Touristen

Frühling bis

Herbst

Keine Bittel Michael

michael.bittel@leukerb

ad.org

Picknickplätze : Noyer,

Allmei und Majingsee

(Schweizerfamilie

Feuerstelle) -plaetze/

Seit langem, 

Gemütliche

Picknickplätze laden

zum Wandern, Biken

ein. Bewegung und

Aufenthalt in der

Naturr

Noyer: leicht zugänglich

Allmei: Dorfnähe Zugang mit

Kinderwagen möglich

Majingsee: zugänglich mit

Kinderwagen und Rollstuhl  

Tout public, Autres

Ganze Bevölkerung,

Toursiten

Frühling bis

Herbst

Keine Grichting Wilfried

greppi@bluewin.ch

0792044964

Strassenkonzept,

Verkehrsberuhigung

2018/19

Sicherheit in den

Begegnungszonen

Begegnungszone im Dorfkern und

30-er Zonen ausserhalb, wurde im

2018 homologiert und ist nun an der

Umsetzung

E-Bike Polizei

Tout public

Ganze Bevölkerung

Ca. 1450 Einwohner

Permanent Bittel Michael

michael.bittel@leukerb

ad.org

Vitaparcours Seit langem

Förderung der

Bewegung

Ein Freizeitangebot für die ganze

Bevölkerung

Tout public

Ganze Bevölkerung

Permanent Keine Bittel Michael

michael.bittel@leukerb

ad.ord

0792044964
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VI. ESPACES PUBLICS ET INFRASTRUCTURES

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Wanderwege für alle 

Thermalquellenweg und

Thermalquellensteig 

Seit 2004,

Vermitteln von

Wissenswertem über

die Thermalquellen

von Leukerbad,

Begehbarmachung

der wilden

Dalaschlucht durch

den

Termalwuellensteig

Der Thermalquellenweg und der

Thermalquellensteig sind beide

rollstuhlgängig (bis zum Wasserfall).

https://www.leukerbad.ch/erlebnisse/

sommer/wandern/thermalquellen-weg

/

Tout public, Autres

Ganze Bevölkerung,

Toursiten

Thermalquellenw

eg: immer

Thermalquellens

teig: Während

den

Sommermonate

n

Keine John Tony

tony.john@kwicknet.c

h

079 646 21 60
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VI. ESPACES PUBLICS ET INFRASTRUCTURES

Mesure Origine Description Envergure Régularité Accessibilité Contact

Winter- und

Sommersportwege 

Seit langem

Förderung der

Bewegung

Sommer über 200 km

Sommer-Wanderwege,

Mountain-Biking inklusive Flowtrail und

Bikepark, Helsana Swiss running

walking trails, Monstertrottinettes,

Klettern, Klettersteig, Bergtouren, Golf,

Minigolf, Tennis, Gleitschirmfliegen,

Schwimmen, höchstgelegene

Katamaranschule Europas. Winter 52

km Ski- und Snowboardpisten, 30 km

Langlaufloipen, 70 km

Winter-Wanderwege, 18 km

Schneeschuhstrecken, Schlitteln,

Snowkite, Curling, Bergtouren,

Gleitschirmfliegen, Schwimmen.

Sportarena mit Eishalle,

Beachsportanlage, Kletterwand, Billard,

Spinning, 3 Hallen-Tennisplätze, 1

Squashplatz, Indoor Fussballplatz,

Doppelturnhalle, Kraftraum, Fussball-

und Leichtathletikplatz.

Swiss Olympic Training Base.

Tout public, Autres

Ganze Bevölkerung,

Touristen

Permanent Keine Bittel Michael 

michael.bittel@leukerb

ad.org

"Fitnessgeräte für Jung

und Alt" integriert in den

Spielplatz (Urban Fitness)

2018

Förderung der

Bewegung,

Sturzprävention

Der Kinderspielplatz wird mit

"Fitnessgeräte für Jung und Alt"

ergänzt. 

Adolescents, Seniors

Für Jung und Alt,

Senioren

Permanent Keine Bittel Michael 

michael.bittel@leukerb

ad.org
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Points forts et lacunes observées : propositions de mesures complémentaires et d'améliorations

La Commune de Loèche-les-Bains obtient son premier renouvellement 3*** avec un nombre de 37 mesures de promotion de la santé. La qualité de ce
bilan ainsi que les nombreuses mesures d'amélioration mentionnées ci-dessous, témoignent de l'engagement de la commune et de ses autorités en
faveur de la santé et de l'amélioration de la qualité de vie de ses citoyennes et citoyens. Nous félicitons les autorités communales pour leur travail et leur
implication auprès de la population. 
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En un graphique, voici le bilan des actions existantes dans la Commune de Loèche-les-Bains depuis la labellisation
en 2018 et lors du renouvellement en 2023.
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